
Nr. 11. 

Oli. 

júlí. 

7 y Ræktunarsjóð Íslands. 

Lán má veita úr Ræktunarsjóði: 

I. Til jarðabóta: 
a) gegn Íasteignarveði með tryggingu innan 

    

aðeins lán úr opinberum 

b) gegn ábyrgð sveitarstjórna, b bæja 
c) gegn tryggingu í tek 

mø
r 

    

II. Til åbyliskaupa: 

  Þau lán veitast aðeins gegn 2. veðrjetti næst á eptir lánum úr opinberum sjóðum 
virðingarverðs 

  

Lána má umfram v jóbótartr, rakírteini     ingu í        
lántakanda, það sem nemur veðhæfi 

9 or 2. gr. 
Vextir af lánum úr Ræktunarsjóðnum ern 4 %/ um árið. Minna lán en 

veitist eigi. 

  

tl jarðabóta, skal að öllu leyti 

  

Láni hverju, sem einstakir menn taka 

í jar rðabóta þeirra, er hann hefur greint í lánbeiðni sinni oc    
1 upphæð, er nemur Í    

  

   
   

  

   

af lánsupphæðinni. Ei eigi er sa 

lánið var borgað út. að allri 
n åd år eru liðin 

sem til var ætlast, er lánið 

  

     

  

. 7 
asamt med 179 

ag ber samkvæmt 2, or. 

         

  

Jóta eins og TR ar r al arlaust 4. fyrstu 
borde le hlut þess á ári. 

4. gr. 
Så sem að få lån úr Ræktunarsjóðnum til jarða! 

  

i þa 
ttoro 

  

lántökuskilríkja senda með beiðni sinni um 
innt um hvað hann áður kann að hafa unnið að jarðabótum 
um. hvernig jarðabót þeirri er varið, er 

  

hún muni kosta. Sje hann leiguliði, skal ha 

  

drottinn vilji leggja til jarðabótarinnar beinlíni 
Nr. 11. Reglngjörð 31. júlí fyrir Ræktunarsjóð Íslands.



lent Nr. 11. 
öl. 

Juli. 

    

Íslands Dyrkningsfond. or 

on kan bevilges af Dyrkningsfonden: 

í. Mi Jordforbedringer: 

       
Y mod Pant í fast Ejendom med Sikkerhed indenfor ”/. af Pantets Vurderingssum, 

í naga kun Í af offentl være forud prioriterede;         
   

rr 
Kobstads- eller Sysselkommuner; 

  

Selvejendom af de af dem beboede Ejendomme. Disse 

æst efter Laan at offentlige Kasser. Der 

zaranti 1 en Laan-    
ÅR Å Sá 

Mindre Laan end 200 Kr. bevilges £ kr
 

= =
 

  

At Laanene betales 4 

Ethvert Laan. som private erholde til Jordforbedringer, skal anvendes helt til 

=
 sr a i. z f AT 1 

yo desuden en 1 f minds 

   
     
     
         

  

   aa den foreskrevne 

   med 1% pCt. 
  

pt. Det Laan, son   

forste Aar uden Af- 

sa 
ordforl til J 

evisligheder indsende 

sedringer, skal foruden 

med sin Án- 

mmunalbestyrelsen í hvad han tidligere maatte         

  

8 

Redegørelse for Beskaftenheden af og 

  

  

har í Sinde at udføre for det laante 

hvor stort Bidrag Jord- 

  

af   



  

Så sem úr Ræktunarsjóðnum, gegn 2. vedrjetti til     orasbvli og burrabúðir, 

  

hvort sem bad eða | Í      

   
   

  

tan verzlunarlóðar 

venjulegra lántöki senda með beiðni sinni um lánið    
   

og kauptúnum, 

vottor 

  

er líklegur sje til að láta 
   

   

  

að kaupunu 

alborgast met ur r verið 

  

fullu, og falla þá eptirstöðvar 

  

! seti orðið vei it i Til bess ad I 

  

prestakalls útheimtist, að lánbeiðninni u 

jarðabót og nákvæm áætlun um kostnaðinn við hana, ásamt vottorði frá úttektarmönn 

um sveitarnnar um, að þeir álíti fyritækið arðvænlegt og hinn áætlaða kostnað 

    
               + lok ið. sem verður að vera ejört sama ár sem ar verkinu svo í 

    

     kostnaðinn, sem orðið 

    
,„ eptir að það er tekið 

    

  

endurborgað eptir 15 ár. lí, á árt, bannig, 

    Jarðabótinni skal j 

standi eða með fullu álagi. 

        

   

        

viðbótartryggingar lánum til 

varið, sem um er að ræða, 

sem um er rætt 

  

'ð er, sem 

  

einu eða á tveim eða brom 
PN 1 , 
DU kr. 1 senn, og 

  

8. Er 

    Þeir sem öðlast í sjóðsins fyrir atorku, 

  

irbr eytnisverðar | nýu skulu senda hlutaðeigandi sýslunefnd      
Ja bæjarstjórn bónarbrjef um arráðsins, og skal bónarbrjefinu 

áreiðanle 1m að rjett sje sagt frá í bónarbrjefmu og     
tt fylgja því. 

  

„narsjóð Íslands
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Verðlaun veitast eigi Íyrir aðrai Y lt 

  

5 árum. Minni verðlann    á hæstu und: 

200 kr. 

12. „ 1 
ian óðnun. skulu vera       

en beiðslur um verðlaun fyri    

w. Hlermannsson 

i fyrir Ræktunarsjåd Islands. 

 



som ere udførte i Løbet af de       
næstforegaaende 5 ikke større end 

200 Kr. á 

ax e 1 : £ I av - 1 , 
Kkningsitonden skulle være 

  

TE T 

r om iaan og om 4 

  

Alle Ånsøgninge 

til Ministeriet, henholdsvis inden Udgangen af Februar og inden Udgangen 
mn 

Indkomne 

al Juni. 

ilæg til nævnte tegle- 

  

Reglement for Islands Dy 

  

: | 1 1 } x a Í 4 
Hvorelter alle vedkommende sig have at rette. 

islands Ministerium, den 31. Juli 1906. ha
 

H. Hafstein. 

T I Jon Her (IN SSON 

  

Nr. 11. Reglement af 31. Juli for Tslands Dyrkningsfond.


